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HOSGELDINIZ - PERSONEL ICIN

Bu dosyada, ebeveynlerin ¢ift dilli cocuklari ile birlikte
degerlendirebilecegi dil teskivi faaliyetleri icin fikir ve
arac¢ katalogudur. Katalog, glindiiz bakim evleri, kresler
vb. tarafindan kullanilabilir.

Glindiiz bakim evi personeli olarak siz, ilham
katalogunun faaliyetlerini hem veli toplantilarinda

hem de goériismelerinde tanitabilirsiniz. Sayfalarin
bircogu eve gétirilmek amaciyla kopyalanip basilabilir.
Sayfalarin anlasilabilir oimasini saglamak konusunda
dikkatli olmak gerekiyor, bu nedenle hem ebeveynlerle
hem de cocuklarla daha sonra konu hakkinda
goruslerini almakta fayda var.

Gundiz bakim evindeki Gizerinde ¢alistiginiz konulara
gore ayarlayabilmeniz icin katalogda cesitli etkinlikler
bulabilirsiniz. Bu sekilde, glindiiz bakim evinin baglatmis
oldugu dil calismalarini, ebeveynler evde de devam
ettirebilirler.

Veli toplantilarinda ve goérismelerinde ilham
katalogunun faaliyetlerine ilaveten kurumda dil ile nasil
calistiginizi ebeveynlere gosterip anlatarak, velilerin
bazi oyunlarin nasil oynanacagini bizzat denemelerini
saglamalisiniz.
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EVDE DIL TESVIKI - EBEVEYNLER ICIN

Cocugunuz iki veya daha fazla dil 6grenmekte.
Cocugunuz ana dilini ve basgka bir dili konusuyor.
Danimarka’da cocugun ikinci dili Danca.

Cocugun tum dilleri 6grenmesi 6nemlidir. Yani hem ana
dilini hem de ikinci dilini konugsmasi 6nemlidir. Sizin icin
hangi dil dogal ise evde o dili konusun.

Bazi ailelerde cok degisik diller konusuluyor. Diger
ailelerde ise sadece bir dil konusuluyor. Baglangicta
cocugun dilleri karistirmasi cok dogal.

Cocugunuz bir dénem sadece bir dil konusabilir veya
aile icinde bazilarina bir dil digerlerine ise baska bir dil
konusabilir.

Cocugunuz ayni anda birkac¢ dil 6grenebilir. Fakat bazi
cocuklar icin 6grenme siiresi uzun olabilir.

Cocugunuz yanhs birgey soylediginde hatasini
diizeltmeyin. Cocugunuzun sdylemek istedigi seyi hatasiz
bir cimleyle siz kurun.

Ana dilinizdeki ve Danca’daki bazi kelimeleri cocugunuzla
konusun.

Ebeveyn olarak cocugunuzla ¢cok konusmaniz 6nemlidir
ve konusabileceginiz ortak yasantilariniz cok olmali.

Bu dosyada giinliik yasantinizda yapabileceginiz seyleri
okuyup ¢cocugunuzun dil 6grenmesinde yardimci
olabilirsiniz. Glinliik bakim personeliyle degisik faaliyetler
ve fikirler hakkinda konusabilirsiniz. Sormak istediginiz
tim sorulari sorunuz.

Dosya ile bol sans diliyoruz.

Bu sayfa personel tarafindan iletilebilinir.
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ILHAM KATALOGUNUN KULLANIMI

VELI TOPLANTISI iCiN HAZIRLIK

B Ebeveynlerin evde diizenleyebilecekleri dil tegvik faaliyetlerini tanitacaginizda veli
toplantisina hazirlanmak icin “Hazirlanma sayfasindaki” sorulari cevaplayin.

B ilham katalogunda konu ve faaliyetlere ayriimis degisik aile faaliyetleri bulunmakta.
Bir kag faaliyet secin ve Uzerinde ¢alistiginiz konulara uydurun.

B \Veli toplantisinda ebeveynlerin ilgileri ve olanaklar hakkinda soru sorun ve gocugun dil
gelisimini destekleyen dil faaliyetleri hakkinda dnerilerde bulunun. Faaliyetlerin anlamlarini
ebeveynlere gdstermek iyi bir fikirdir.

Ebeveyn ve ¢ocuklarla basarili anlar yaratin. Ebeveynlerin glinliik yagsamlarinda
sadece Ustiinden gelebilecekleri aile faaliyetleri énerin. Bazi ebeveynleri kuruma
davet etmek iyi bir fikir olabilir. Béylelikle cocuklarla ortak anlar yasayabilir,
cocugun giinliik yasamini gérip evde ¢ocukla bunlar hakkinda konusabilirler.

EVDE DiL TESVIKIi iCiN VELI TOPLANTISINA HAZIRLIK

Evde dil tesviki icin veli toplantisini hazirlamaya ilham alabilirsiniz. “Evde dil tesviki icin veli

toplantisini planlamak” (“Gunlik bakimda ebeveynlerle isbirligi” dosyasinda, Konu 5).
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EBEVEYNLERLE DIL TESVIKI ICIN
AILE FAALIYETLERI GORUSMESI

TARIH: | COCUGUN iSMi VE ANA DiLi: EBEVEYNLERIN iSIMLERI VE ANA DiLLERi:

Cocugun ihtiyaclar nedir? (Ornegin dil degerlendirmesi baslangic noktasi olmal)

Allenin hangi halletme yeteneklerinden haberdanz? (Ornegin ilgi alanlan nedir, egitimleri var mi,
gunlik yasamlarinda vakitleri var mi vs.)

Ebeveynler cocuklaryla dil teskivi icin faaliyette bulunuyorlar mi - ve bunu nasil gelistirebiliriz?

Ebeveynlerin motivasyonu igin neler sorabiliriz ve dil faaliyetleri igin istekleri var mi

- Gocugun evdeki ilgi alanlar (6rnegin kitap, bilgisayar oyunu, yemek yapmak, spor, oyun
oynamak, oynamak)

- Ailenin faaliyet istekleri (6rnegin oyun oynamak, geziye cikmak, okula hazirlik édevleri
yapmak)

Ebeveynlere hangi uygulamalari énerebiliriz? (Bir sonraki sayfaya bakiniz)

Ebeveynlere verebilecegimiz materyallar var mi? (Ornegin kitap, oyun, brosir - gérsel
materyal, baglanti, uygulamalar vs.)

Materyalleri velilerle birlikte nasil degerlendirebiliriz? (Ornegin oyun gdsterisi, aile etkinligi
gOsterisi, ekranda internet baglantisini gdstermek gibi)

Alle faaliyetlerini nasil takip edebiliriz? (Ornegdin bunun hakkinda gocukla konusabiliriz,
ebeveynlerle takip toplantisi dlizenleyebiliriz vs.)
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AILE FAALIYETLERINE GENEL BAKIS

KONU

FAALIYET

TiP

EBEVEYNLERIN MOTIVASYONU

Lyngby’de “hazine avi” - 6 sey
bulun

Gezi Onerisi

Geziye ¢lkmak, oynamak

Lyngby’de Ucretsiz faaliyetler

ipuclar sayfasi

Ayni semtte yasayan Kisilerle
faaliyetlere katilmak

Lyngby - ve ebeveynlerin
buyddukleri yer + aile faaliyetiyle
ilgili sablon

Ornek
+ sablon

Cocugun calistigl konu
Uzerinde elde ettigi tecrlbeleri
gelistirmek

Aclk sorular sormak igin ipuglari

ipuclar sayfasi

Dili gelistirmek icin nasil
sorular sorulmasi gerekir

Soru oyunlar “Bugln ne
yaptin?”

Soru oyunu

Oyun oynamak/oynamak,
konusmak icin iyi &neriler,
beraber vakit gecirme

Gunliik yasamda konusmalar

Rutinler icin dneri

Gunlik yasamda konusmalar
icin iyi Oneriler

Masal ve ebeveynlerin

Faaliyet sayfasi

Kendi cocuklugundan

cocukluklar hakkinda bahsetmek
konusmalar
Kitaplar ve diyalojik okuma ipuclar sayfasi Okumak

Resimli anlatma oyunu

Oyun oynamak/
oynamak

Oyun oynamak, oynamak

Kelimelerle oynamak

Oynamak

Oynamak, kavramlari
ogrenmek

Kitap icin ipuclar

ipuclar sayfasi

Okumak, kelimeler 6grenmek

Konuyla ilgili cevirme oyununa
sablon

Sablon

Oyun oynamak, gocugun
tecrubesini gelistirmeye
devam etmek

Multidansk.dk Web (bilgisayar) Ogrenim, bilgisayar

Kelime kartlari Yazi oyunu Yazmak, oynamak

Yazi oyunu Faaliyet sayfasi Ogrenim, cocukla uygulama
Masall tekrar anlatmak Soru sayfasi Ogrenim, cocukla uygulama
Uyusmazlik ¢6zimu Soru sayfasi Ogrenim, cocukla uygulama
Faaliyetler icin cocugun kendli Soru sayfasi Hafta sonlari, tatillerde vs.

girisimi

faaliyetler planlamak.

ikinci dil Danca hakkinda kelime listesi

Kaynak listesi







NOT: BU SAYFA LYNGBY-TAARB/EK BELEDIYESI’NDE KONU 1
NELER YAPILABILECEGININ BiR ORNEGIDIR. Dig dlnya

anlayisi

LYNGBY DE “HAZINE AV/”
- 6 SEY BULUN

NASIL YAPILIR:

Elinizde “hazine haritasiyla” Lyngby’yl kesfedebilirsiniz. 1inci yerden baslayarak 2inci, 3Uncd,
40ncu, 5inci ve Bincl yere gidebilirsiniz.

DEGISiK YERLERDEKiI GOREVLERiI COZMEYE GALISIN:
1inci yer: Lyngby istasyonu - asansor bulabilir misiniz?
2inci yer: Belediye binasi - ka¢ kati var?

3iincli yer: KitUphane - cocuk kitlphanesinde ana dilinizde kitap bulabilir misiniz?

4iincu yer: Degirmen - degirmenin yaninda kag¢ érdek bulabilirsiniz’?
5inci yer: itfaiye - garajda hangi araclan gorebiliyorsunuz?
6inci yer: Lyngby Stadi - hangi sporlar yapilir?
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iPUCU: Hazine avi oyn
telefonuyla res

Contains data from the Danish Geodata Agency and Lyngby-Taarbaek Municipality, Map10, January 2013

arken 6rnegdin cep
im gekebilirsiniz.
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Dis diinya
anlayigl

“HAZINE AVI” - 6 SEY BULUN

NASIL YAPILIR:

Elinizde “hazine haritasiyla” yasadiginiz semti kesfedebilirsiniz. 1inci yerden baslayarak 2inci,
3Uncu, 4incd, 5inci ve Bincl yere gidebilirsiniz.

DEGIiSIiK YERLERDEKiI GOREVLERI COZMEYE CALISIN:
1iNCI YER:

2iNCi YER:

3UNCU YER:

4UNCU YER:

5iNCI YER:

6INCI YER:

i iPUCU: Hazine avl oynarken 6rnfa.g‘;ir3 c-:ep
telefonuyla resim cekebilirsiniz.
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NOT: BU SAYFA LYNGBY-TAARBZK BELEDIYESiI’NDE "
NELER YAPILABILECEGININ BiR ORNEGIDIR. Dig diinya

anlayigl

LYNGBY’DE UCRETSIZ
FAALIYETLER

Burada ¢ocuklarinizla beraber yasantilar elde edip gérdUkleriniz ve yasadiklariniz hakkinda
konusarak cocugunuzun dilini tesvik etmek icin Lyngby’de Ucretsiz faaliyetler bulabilirsiniz.

KUTUPHANE
Ucretsiz cocuk tiyatrosu - kitiiphanede brosir alabilirsiniz veya www.lyngbybib.dk’da bilgi
edinebilirsiniz. Bir¢ok dilde - ¢ocuk kitaplar.

OYUN ALANLARI
Virum’da Yesil Oyun Alani “Den Grenne Legeplads”

MUZELER
Friland muUzesi “Frilandsmuseet” - eski Danimarka evleri, hayvanlar vs. iceren acik hava
muzesi. Bredeveerk - Lyngby’de eski fabrikalar muzesi.
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Dis dinya
anlayigl

UCRETSIZ FAALIYETLER

Burada gocuklarinizla beraber yasantilar elde edip gérdUkleriniz ve yasadiklariniz hakkinda
konusarak ¢ocugunuzun dilini tesvik etmek igin yasadiginiz semtte Ucretsiz faaliyetler

bulabilirsiniz.

BURAYA FOTOGRAFLAR EKLEYIN:

Evde dil tesviki * sayfa 13



NOT: BU SAYFA LYNGBY-TAARBZK BELEDIYESiI’NDE "
NELER YAPILABILECEGININ BiR ORNEGIDIR. Dig diinya

anlayigl

SEHIRDE HEYKELLER - LYNGBY’DE ONLARI BULMAYA GALISIN

Evde dil tegviki » sayfa 14



Dis diinya
anlayigl

SEHIRDE HEYKELLER - ONLARI BULMAYA GALISIN.

BURAYA FOTOGRAFLAR EKLEYIN:
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NOT: BU SAYFA LYNGBY-TAARB/K BELEDIYESI’NDE

NELER YAPILABILECEGININ BiR ORNEGIDIR. Dfng“y?gyla

BiZiM SEHRIMIZ

BURADA COCUGUNUZUN YUVADA YAPTIGI OYUN ODEVLERINi BULABILIRSINiZ.

BiZIM SEHRIMIZ - LYNGBY hakkinda

Yuvada (Personel konu hakkinda resim ¢iziyor/birka¢ kelime
yasadiklarm: yaziyor/fotografiar ekliyor 6rnegin evier, kitliphane,
belediye binasi, diikkanlar)

Lyngby’ye gittik, belediye binasini ve dondurma dikkanini gorduk.

AILENIN 1iNCi GOREVi
Lyngby’de en ¢ok sevdiginiz yerlerin fotograflarini ekleyin veya gizin.

AILENIN 2iNCi GOREViI
Cocugunuza blyuduginiz yerin nasll bir yer oldugunu anlatin.

Cocugunuzla beraber cocuklugunuzda yasadiginiz yerlerin fotograflarini ekleyin veya cizin
ornegin yasadiginiz ev ve gittiginiz okul.

Evde dil tesviki * sayfa 16



Dis diinya
anlayigl

BizIM SEHRIMIZ

BURADA COCUGUNUZUN YUVADA YAPTIGI OYUN ODEVLERINi BULABILIRSINIZ.

BiZIM SEHRIMIZ - LYNGBY hakkinda

Yuvada (Personel konu hakkinda resim ciziyor/birkac kelime
yasadiklarim: yaziyor/fotograflar ekliyor érnedin evler, kitliphane,
belediye binasi, dlikkanlar)

Lyngby’ye gittik, belediye binasini ve dondurma dikkanini gorduk.

AILENIN 1iNCi GOREVi
Lyngby’de en ¢ok sevdiginiz yerlerin fotograflarini ekleyin veya cizin.

AILENIN 2iNCi GOREVI
Cocugunuza blyuduginiz yerin nasll bir yer oldugunu anlatin.

Cocugunuzla beraber cocuklugunuzda yasadiginiz yerlerin fotograflarini ekleyin veya cizin
ornegin yasadiginiz ev ve gittiginiz okul.
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KONU SURECI

Neler hakkinda:

iPUCLARI

Dis diinya
anlayigl

PEDAGOGLAR iCiN iPUCLARI:
Konu Uzerinde galismakta oldugunuz resimleri veya cizimleri buraya ekleyebilir ve

¢ocuklar ve ebeveynlerin evde beraber yapabilecekleri sorular ve 6devleri buraya
yazabilirsiniz.

Evde dil tesviki * sayfa 18



GUnlUk yasamda
konusmalar

ACIK SORULAR SORMAK IiCIN
IPUCLARI

Gocugunuz dilini siz ebeveynlerle konusurken gelistirebilir. Cocugunuza agik sorular sorarak
konusmaya iyi bir giris yapmis olursunuz.

Acik sorular, cocugunuzun sorulara “evet” veya “hayir” cevaplar veremeyecegi sorular demektir.
Amacimiz gocugunuzun bir oyunu, bir yasantiyi vs. anlatmasidir.

“ACIK SORULAR” SORMAK iCiN iPUCLARI:
B Bugin ne oynadin?
B Kiminle oynadin?

B®» Oyun alaninda oynarken ne eglenceliydi?
Aktif bir sekilde dinleyin ve gocugunuzun cevaplayabilmesi igin zaman verin.

Cocugunuzun cevaplarina ilgi gosterin ve verdigi cevaplar hakkinda sorular sorun:
B Sonrane yaptin?

B Sonrane oldu?

iPUCLARI Sprogpakken.dk’da agik sorular hakkinda film klibini izleyin:

www.sprogpakken.dk/foraeldre/video_Foraldresamarbejde_2.php

Evde dil tesviki * sayfa 19



GUnlUk yasamda

konusmalar
] 2
BUGUN NELER YAPTIN?
Ailede herkes masada oturur
ve soru sayfasi ortaya konur. " \
Sorular ylksek sesle okuyun. A
Sirasiyla sorulara cevap verin. =
Cevaplarinizi ¢izin veya yazin. PR e P
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Cocuklar icin
Bugiin oynadidin seyi
¢iz ve anlat.
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y “Noel’de ne yapacagdiz?” Noel oyunundan
esinlenerek gelistirimistir (www.legekufferten.dk)
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GUnlUk yasamda
konusmalar

BUGUN NE YAPTIN?

Gocugunuzun dilini birgok glnlik durumlarda gelistirebilirsiniz. Yaptiklariniz ve yasadiklarinizi
defalarca konusmak dili gelistirmenin iyi bir ydntemidir. Once-an esnasinda-sonra hatirlatma
kuralini kullanabilirsiniz.

ONCE

AN ESNASINDA

SONRA

COCUK TV'SI

Cocuk TV’sinde ne
izleyeceksin? Kimler var?
En son ¢ocuk TV’si
izledigimizde ne
eglenceliydi?

Cocuk TV’si izleyin ve hakkinda
konusun.

Hatirlyor musun...?

OGUNLER
Bu aksam yemek olarak ne
yapalim? Hangi malzemeleri
kullanalim?

Yemek yaparken:
Ne yaptiginizi, hangi ham maddeleri ve
mutfak araclarini kullandiginizi konusun.

W g

Yemek yerken:

Yemek yaparken hangi
malzemeleri kullandiginizi, ne
yaptiginizi ve yemegin tadini
konusun.

ALISVERIS:
Aligveris hakkinda konusun

Aligveris sepetine koyduklarinizi
konusun.

Satin aldiklarinizi konusun, UrUnleri
buzdolabina ve dolaba yerlestirin.

OYUN ALANINDA OYUN:
Oyun alaninda ne
yapacaginizi konusun

ve son gittiginizde neyin
eglenceli oldugunu
konusun.

Oynayin ve oyunlariniz hakkinda
konusun.

Oyun alaninda yasadiklariniz ve
eglenceli olan seyler hakkinda
konusun.

GiYiM:
Talk about what your child
is going to wear.

Cocugunuz elbisesini giyinirken giyimi
hakkinda konusun.

Kuruma giderken giyimi hakkinda
konusun.

Evde dil tesviki ¢ sayfa 21



Oykuler ve yilksek
sesle okuma

COCUKLUGUNUZDAN BAHSEDIN
VE MASAL ANLATIN

Gocugunuz dykuler ve masallar dinleyerek dilini gelistirir ve ayni zamanda ¢ocuklugunuzda yasadiginiz
ve dinlediginiz masallari cocugunuzla paylasma sansini elde edeceksiniz.

Burada cocugunuza anlatabilecekleriniz hakkinda fikir edinebilirsiniz.

COCUKLUGUNUZDAN MASALLAR

Aile — anne, baba, kiz kardes, erkek kardes, bluylkanne, blylkbaba, amca, day, yenge, kuzen
Cocuklugunuzdaki guinliik yasam - annen ve baban ne yapiyorlardi? Nerede yasiyordunuz?
Bos zaman - spor, ¢izmek, okumak, oyuncak, oynamak

Okul - yasantilar, dersler, 6gretmenler, arkadaslar

Eglenceli yasantilar

DUgun, eglenceler, vaftiz ve mimkUinse cenaze.

MASALLAR
Gocukken size masal anlatildigini hatirliyorsaniz, gocugunuza anlatmaya ¢aligin.

Cocuklugunuzdan tekerlemeler ve sarkilar da sdyleyebilirsiniz.

c l
(é'g 2
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Oykuler ve yilksek
sesle okuma

Kitap okumaniz ¢cocugunuzun dil gelisimi igin iyidir.
YUksek sesle okumak, ayni zamanda kitapta yazilanlar hakkinda konusmak ve resimlere
bakmak iyi bir fikirdir. Buna diyalojik okuma denir. Dinleyin ve ¢ocugunuzun anlatmasina bol

vakit harcayin. Bazi kelimelerin degisik dillerdeki anlamini konusun.

YUksek sesle okurken hatirlamaniz gereken birkag 6neriler var:

[ V[eiW.\:18) DIYALOJIK OKUMA iGiN:

Kitabin kapagina bakin, resimler ve kitabin bashgi hakkinda konusun.
B Soru: Sence kitap ne hakkinda?
1-2 sayfa okuyun. Duraklayin ve masalda olanlar hakkinda konusun.

B Soru: Sence simdi ne olacak?

Kitaptaki degisik kelimeler ve insanlar, anlamlari vs. hakkinda konusun.

Soru:
» .. tersi nedir?
» . nedir?

B ... kimyapt?

YUKSEK OKUMA iCiN iPUCLARI:
e Sik sik — azar azar okuyun.
e Ayni kitabi tekrar okuyun.

e Kitabin disinda TV, bilgisayar, cep telefonlari, yol levhalarin ve st kartonlarin Gzerindeki
yazilari da okuyabilirsiniz.

e (Cocugunuza zor kelimeleri aciklayin.

Evde dil tesviki e sayfa 23



Ovykuler ve yilksek
sesle okuma

iPUCLARI

EBEVEYNLER iCiN:

Yasadiginiz semtteki kiitiphanede Danca kitap kullanabilirsiniz. Degisik dillerde de
kitap kullanabilirsiniz. KitUphaneciye sorun, kitaplarn www.statsbiblioteket.dk/SBCI’den
siparis verebilir.

Pedagoglardan da yUksek sesle okuyabileceginiz ve ¢ocugunuzun ilgi gosterecegi
kitaplar hakkinda &nerilerde bulunmalarini isteyebilirsiniz.
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Ovykuler ve yilksek
sesle okuma

RESIMLiIi ANLATMA OYUNU

Fotograf albimunde resimlere veya aile resimlerine bakabilir ve ailece beraber yaptiklariniza ba-
kabilirsiniz. Cocugunuzun ¢izdigi resimlere de bakabilirsiniz.

Cocugunuza sorabileceginiz sorular:
Resimde ne yapiyorsun?
Ne olmustu?

Ne eglenceliydi?

Seni sasirtan neydi?

M PEDAGOGLAR iGiN:

Gocugun kurumda yasamis oldugu bir anin resmini print edip ebeveynlere verebilir ve
¢gocugun resimdeki yasadiklarini evde anlatmasi igin tesvik edebilirsiniz.
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Kelime hazinesi
ve kavramlar

KELIMELERLE OYUN

BILMECE VE BULMACA OYUNLARI

NASIL OYNANIR:

Bir kutuya, posete veya kumasin igine gizli bir sey saklayin.
Cocugunuz simdi ne sakladiginizi tahmin edecek.

Cocugunuza yardmcei olabilirsiniz. Ornegin araba sakladiysaniz:
yolda gider
kirmizidir

Isiklari var

motoru var diyebilirsiniz.

KRAL-TAHTI
NASIL OYNANIR:
Yere sandalye koyun.

Cocugunuza sizin “kral” oldugunuzu ve size
uymasini isteyin.

Ornegin:

sandalyenin 6nunde dur

sandalyenin altina yat

sandalyenin arkasinda dur

sandalyenin yaninda dur

sandalyeye otur

Sonra ¢ocugunuz “kral” olur ve ona uyma
sirasi sizdedir.
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Kelime hazinesi
ve kavramlar

Yuvadaki personele okuduklari kitabi sorun ve gocugunuzun su an &zellikle hangi kitaba ilgi
gdsterdigini sorun.

Yasadiginiz semtteki kiitiphanede birgok degisik cocuk kitaplar kullanabilirsiniz:

e Resimli kitabler

e Tekerleme kitaplar

e Masallar

e Doga, hayvanlar, sirk, akincilar, yanar daglar, teknik vs. hakkinda kitaplar
e Fantazi kitaplar

e Bilmece kitaplari

e Sesli kitaplar

Degisik dillerde de kitap kullanabilirsiniz. KitUphaneciye sorun, kitaplarn www.statsbibliotek.dk/
SBCl’den siparis verebilir.

Pedagoglardan da ylUksek sesle okuyabileceginiz ve cocugunuzun ilgi gdsterecegdi kitap
Onerilerinde bulunmalarini isteyebilirsiniz.

| I[e]W.\:{8) PEDAGOGLAR iCiN:

Cocugunuzun yuvada yasadigi bir ani print edip, degisik seylerin Ustine kelime,
kavramlar vs. yazabilir ve resimleri bir dosyaya yerlestirip ebeveynlerin eve gdtuirmelerini
isteyebilirsiniz.
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Kelime hazinesi
ve kavramlar

KONUYLA ILGiLI CEVIRME OYUNUNA
SABLON

X X X .

[ V[eiW.\:18)p PEDAGOGLAR iCiN:

Uzerinde calismakta oldugunuz bir konu hakkinda resimler ve gizimler yerlestirip, cocuklarin
eve gotlrup ebeveynlerle beraber yapabilecekleri cevirme oyunu hazirlayabilirsiniz.
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Yazi dili

WEB SAYFALARI VE BILGISAYAR,
TABLET VE CEP TELEFONLARI ICIN
UYGULAMALAR:

Cocuklar icin egitici ve eglendirici web sayfalari 6nerileri:

e  Multidansk.dk
¢ Dr.dk/Oline

Tablet ve cep telefonu icin uygulamalar:
Tablet ve cep telefonlari icin bir cok eglenceli ve egitici uygulamalar bulabilirsiniz ve stirekli

yeni ve Ucretsiz uygulamalar uygulaniyor. Ornegin “lege-apps.dk”, “alfabet” veya “matematik”
aramasl yapin ve bulunanlar gézden gegirin.

Cocugunuzla beraber oturun ve tabletinizde veya cep telefonunuzda ne yaptigini merakla
sorun.
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Yazi dili

KELIME KARTLARI

Kelime kartlari hazirlayip evin degisik yerlerine yerlestirebilirsiniz 6rnegin mobilyalara. Cocugunuz
esyalarin hem sozIt hem de yazili olarak kelimelerden olustugunu kesfedecek. Esyayi kelime
kartina cizebilirsiniz.

Ornegin bir kartta séyle yazabilir:

B | KOLTUKTA | koltuk yazabilir
B | KAPIDA kap! yazabilir
B | MASADA | masa yazabilir

Kelime kartlariyla oyun:

B Cocugunuzun uyudugu odadaki kelimelerle kelime karti hazirlayin.
B Kelime kartlarini kiiguk bir kutuya koyun.

B Kelime Kkartlarini yardimlasarak dogru yerlere yerlestirme oyunu diizenleyin.
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Yazi dili

YAZI OYUNU

Cocugunuzun yazi oyununa yardimci olabilmeniz icin burada 6neriler var. Yazi oyunu karalama-
lardan olusuyor. Yazi oyunu ¢ocugunuzun kendini yazili olarak ifade edebilmenin ilk deneyimidir.
Okulda gercek harflerle yazmayi ve okumayi 6grenecedi icin okula iyi hazirliktr.

Cocugunuz yazi oyunu oynarken hatalarini dizeltmemeniz cok énemli. Yazil olarak tecrtbe
edinmesi gerekiyor ve yazi oyununu oynarken dogru bir sekilde okumayi veya yazmayi dgren-
meyecek.

Ornegin cocugunuzla asagida gdsterilen zamanlarda yazi oyunu oynayabilirsiniz:

Resim ¢izin ve ¢ocugunuz resimlerin kimler icin oldugunu yazsin

istek listesi hazirlayin ve gizin

Oyun oynarken veya yarismalar diizenlerken puanlari yazin

Aligveris listesi hazirlayin

Bir arkadasa veya aile Uyesine kartpostal veya mektup yazin

Futbolcularin isimlerini yazin

Tablet ve bilgisayarda masallar yazin. Kisa masallar ve yazi oyunu oynamak igin
uygulamalar bulmak istiyorsaniz arama alanina “write” yazip birgok degisik uygulamalar

meydana gelecektir

B E-mail veya sms gonderin

Bir kelimenin hangi harfle bagladigini veya kelimelerin hangi seslerden olustugunu konusun.

Collo, 42 yasinda
ve Turk kbkenli

bir oglan, hazine
haritasi ¢izip,

(vesil karede sakl)
hazineyi kicuk yegsil
arabasliyla nasil

buldugunu anlatiyor.
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Okula hazirlik
faaliyetleri

MASALI TEKRAR ANLATMAK

Cocugunuzu okula hazirlamak istiyorsaniz bir masall tekrar anlatma Gzerinde calisabilirsiniz.
NASIL YAPILIR:

Cocugunuzun sevdigi bir kitabr yiksek sesle okuyun.

Kitap hakkinda konusun.

Cocugunuzun masall tekrar anlatmasina izin verin.

Asagidaki sorularla yardimci olabilirsiniz:

Masalda kimler vardi?
Masal nasil bagladi?
Sonra ne oldu?

Masal nasll bitti?

Daha sonra neler olacak?
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Okula hazirlik
faaliyetleri

UYUSMAZLIK COZUMU

Okula hazirlik icin gocugunuzla uyusmazlik ¢cézimu Uzerinde calisabilirsiniz.

Cocugunuza diger cocugun yasadiklarini ve hissettiklerini dinleyerek ve suclamadan kendi hisle-
rini, ihtiyaglarini ve hareketlerini ifade edebilmesini &gretin.

NASIL YAPILIR:

Cocugunuzun sizinle, kardesiyle veya bir arkadasiyla bir catismasi var ise asagidaki sorular so-
rabilirsiniz:

1) GERCEKLER:
B Neoldu?

2) YASADIKLARI/HISSETTIKLERI:

B Olanlar hakkinda ne dustnUyorsun?

3) IHTIYACI:
B Neden boylesin?

4) HAREKET:
B Ne yapabiliriz?
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Okula hazirlik
faaliyetleri

FAALIYETLER ICIN COCUGUN
KENDI GiRISIMI

Okulda ¢cocugunuz kendi girisimciligini ifade edebilmesi ve faaliyetler icin dnerilerde bulunmasi
gerekiyor. Bu ylzden ¢ocugunuza fikirlerini ifade etmesine ve tartismasina vs. yardimci olabilirsiniz.

NASIL YAPILIR:

Oncelikle cocugunuza aksam yemegi icin dnerilerde bulunmasini isteyebilir veya hangi kitab
okuyacaginizi sorabilirsiniz. Ornegdin cocugunuzun 3 kitap arasinda secim yapmasini isteyin.

Cocugunuz hazir oldugu zaman daha bulyUk seyler yapmasini 6nerebilirsiniz 6rnegin hafta sonuda
veya tatilde ne yapacaksiniz. Asadidaki sorulardan esinlenerek gocugunuza istedigi seyleri
tanimlamasina ve aydinlatmasina yardimci olarabilirsiniz.

1) BiR FiKiR EDINiN. ORNEGIN ASAGIDAKiI SORULARI SORUN:

B Hafta sonunda ne yapmak isterdin?

2) FIKRIN NEYDEN OLUSTUGUNU TANIMLAYIN. ORNEGIN ASAGIDAKiI SORULARI SORUN:
B Ne yapalm?

B Neler kullanmamiz gerekli?

B Kim dahil olmali?

3) COCUGUNUZUN AYDINLATMASINA iZiN VERIN. ORNEGIN ASAGIDAKI SORULARI SORUN:
Neden iyi bir fikir?

Katilmak istemeyen olursa ne olacak?

Neden eglenceli olacak?

Bir aksilik ¢ikabilir mi?

4) PLANLAMA YAPIN. ORNEGIN ASAGIDAKI SORULARI SORUN:
B Hafta sonundan énce neleri hazirlamamiz gerekli?

B Ne yapabilirsin?

B Beraber ne yapabiliriz?
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Genel
bilgi

KELIME LISTESI

IKINCIi DIL DANCA HAKKINDA

ANA DiLi

Cocugun evdeki 6grendigi ilk ve tercinen 6grendigi dil veya diller. Genellikle ailenin evde
konustugu dil. Bir cocudun bir veya birden fazla ana dili olabilir 6rnegin babasi ve annesi ¢cocuga
degisik dillerde konusabilir ve iki dili de paralel olarak gelistirir.

Ana dili cocugun ilk dili olarak da adlandiriliyor.

iKiNCI DIL DANCA

ikinci dil, cocugun ana dilini dgrendikten sonra égrendigi dildir. “ikinci” dil, dil 6grenmenin sirasi
demektir, fakat aslinda cocugun birden fazla ana dili varsa ¢grendigi Ugtincti dil olabilir. ikinci

dil gocugun yasamis oldugu toplulukta gogunluk dilidir veya ulusal dildir. Danimarka’da Danca
konusuluyor.

YABANCI DiLi

Ana dilin konusuldugu yerden degisik bir Ulkede ve tipik olarak dgretim yoluyla égrenilen dildir.
Ornegin okulda yabanci dil olarak ingilizce égreniyoruz.

CIFT DILLIi OLMAK

Cocugun cift veya daha fazla dilli oldugunu gésterir ve cocugun dil seviyesini belirtmez.Ornegin
cocuk her iki dili de ayni seviyede konusabilir. Genellikle bulundugu ¢evreye goére kendini &zellikle
bir dilde daha iyi ifade edebilir. Ornegin yuvada Danca evde Somalice.

ORTAK DiLi

Kendi kurallar ve henliz degisim icinde olan dildir. Cocugun yeni bir dili gelistirme ¢abasinda

oldugu “ilerleyen dil” 6rnegin Danca. Cocugdun dili hatalidir ancak yeni tecriibeler edinerek bu
sekilde 6grendigi dili deniyor ve gelistiriyor.
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Genel
bilgi

DOMEN DiLi

Bir domene (yere) érnegdin yuva veya eve bagl olan baskin dili gosteren bir ifadedir drnegin
yuvada Danca.

KOD DEGISiMi

Konusma sirasinda gocugun bir veya iki dil arasinda dil degistirmesine kod degisimi denir.

Karsi taraftaki gocuk ayni dilleri biliyorsa, ¢ocuk iletisimi korumak igin bilingli bir sekilde dilini
degistirebilir.

Lars Holm ve Helle Pia Laursen, 2010, Danskleererforenings Forlag tarafindan
yayinlanan “Dansk som andetsprog. Peedagogiske og didaktiske perpektiver”
kitabinda diller hakkinda daha fazla bilgi edinebilirsiniz.
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KONU 2: GUNLUK YASAMDA KONUSMALAR

Bugiin ne yaptin? (20inci sayfa)

“Noel’de ne yapacag@iz?” Noel oyunundan esinlenerek gelistirilimistir
(www.legekufferten.dk)

KONU 3: OYKULER VE YUKSEK SESLE OKUMA
Diyalojik okuma icin ipuclari (23iincii sayfa)
Sprogpakken.dk web sayfasindan esinlenerek yazilmistir
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Uyusmazlik ¢6ziimii (33iincii sayfa)
deum.dk web sayfasindan esinlenerek yaziimigtir
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Dette er en af tre mapper til dagtilbud, dagpleje mv., der arbejder med
tosprogede bgrns sproglige udvikling og foreldresamarbejde.

Serien af mapper bestar af:

¢ Sprogstimulering i dagtilbud
Mgdeguide og dialogvarktgjer til sprogstimulering af
tosprogede bgrn i dagtilbud

o Sprogstimulering og foreldresamarbejde
Mgdeguide og vaerktgjer til samarbejde med og inddragelse af
forzldre til tosprogede bgrn i dagtilbud

¢ Sprogstimulering i hjemmet
Inspirationskatalog med idéer og varktgjer til forzeldre til
tosprogede bgrn i dagtilbud

Mapperne er udviklet som en del af projektet ‘Sprog er en gave -
samarbejde med tosprogede foraldre til bgrn i dagtilbud’. Mélgruppen
er tosprogede bgrn i alderen 3 ar til skolestart. Mappen er udviklet i

2013 af Mette Wybrandt (Amondo) i samarbejde med tosprogskonsulent
Beata Engels Andersson. Desuden har pedagoger og ledere fra dagtilbud
i Lyngby-Taarbaek Kommune samt forzldre til tosprogede bgrn vaeret
inddraget i udviklingen.

Projektet har modtaget gkonomisk stgtte fra Social-, Barne- og
Integrationsministeriet.

Mapperne kan downloades fra Social-, Bgrne- og Integrationsministeriets
hjemmeside: www.sm.dk






